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 সুনান আবূ দাউদ (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ১২৪২

২/ সালাত (নামায) (كتاب الصلاة)
পিরেদঃ ২৮৯. এক দল িবেশষ আেলম বেলন, শংকাকালীন নামায পড়া কােল সকলেক এক সে তাকবীর

তাহরীমা বলেত হেব, যিদ এক দেলর িকবলা তাঁেদর পােত পেড়। অতঃপর যারা ইমােমর িনকটবতী থাকেব িতিন

তাঁেদর সােথ এক রাকাত আদায় করেবন। পেড় অপর দল এেস িনজ িনজ এক রাকাত আদায় করার পর ইমাম

তােদরেক িনেয় িতীয় রাকাত আদায় কের বেস থাকেবন। তখন থম রাকাত ইমােমর সােথ আদায়কারীগণ িফের

এেস   িতীয় রাকাত আদায় করেব। অতঃপর ইমাম তাঁেদর সােথ সালাম িফিরেয় নামায শষ করেব।

لَةبتَدْبِرِي الْقسانُوا منْ كاا ويعمونَ جِربي قَال نباب م

আরবী

ناب نع ،ِبدَّثَنَا اح ،مع دَّثَنح دَّثَنَا قَالدٍ فَحعس نب هدُ اليبا عماو اۇدو دبا قَال

دَّثَتْهشَةَ حائنَّ عا دَّثَهرِ، حيبالز نةَ بورنَّ عرِ، ايبالز نفَرِ بعج ندُ بمحم دَّثَنح ،اقحسا

بِهذِه الْقصة، قَالَت كبر رسول اله صل اله عليه وسلم وكبرتِ الطَّائفَةُ الَّذِين صفُّوا

معه ثُم ركع فَركعوا ثُم سجدَ فَسجدُوا ثُم رفَع فَرفَعوا ثُم مث رسول اله صل اله

عليه وسلم جالسا ثُم سجدُوا هم لانْفُسهِم الثَّانيةَ ثُم قَاموا فَنَصوا علَ اعقَابِهِم يمشُونَ

الْقَهقَرى حتَّ قَاموا من ورائهِم وجاءتِ الطَّائفَةُ الاخْرى فَقَاموا فَبروا ثُم ركعوا

هال ولسر قَام ثُم هعدُوا مجه عليه وسلم فَسال صل هال ولسدَ رجس ثُم هِمنْفُسلا

علُّوا ما فَصيعمفَتَانِ جتِ الطَّائقَام ةَ ثُميالثَّان هِمنْفُسدُوا لاجسه عليه وسلم وال صل

رسولِ اله صل اله عليه وسلم فَركع فَركعوا ثُم سجدَ فَسجدُوا جميعا ثُم عاد فَسجدَ

هال ولسر لَّمس ا ثُماعرلُونَ ساي دًا لااهج اعرسالا عرساا كرِيعس هعدُوا مجسةَ ويالثَّان

هكقَدْ شَاره عليه وسلم وال صل هال ولسر وا فَقَاملَّمسه عليه وسلم وال صل

النَّاس ف الصلاة كلّها ‏.‏

বাংলা

১২৪২. আবু দাউদ (রহঃ) ..... আেয়শা (রাঃ) হেত ঘটনািট এভােব িববৃত হেয়েছঃ িতিন বেলন, রাসূলুাহ

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর তাকবীেরর সােথ সােথই তাঁর িনকটবতী কাতােরর লােকরা তাকবীর বেলন
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এবং তাঁর সােথ থম রাকােতর কু ও িসজদা কেরন। অতঃপর িতিন থম িসজদা হেত মাথা উঠাবার সােথ

সােথ তারাও মাথা উঠান। থম িসজদা করার পর রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেস থােকন। এ

সময় মুািদগন িনেজরাই িতীয় িসজদা কের শর মুকািবলা করার জন গমন কের। তখন িতীয় দল এেস

িনেজরা তাকবীর বেল কু আদায় কের এবং পের নবী করীম সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর সােথ িসজদা

কের। অতঃপর িতিন একাকী দায়মান হন। তখন মুািদগন   িতীয় িসজদা আদায় কের দায়মান হয়।

অতঃপর উভয় দল একিত হেয় রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর সােথ কু িসজদা কের পূববতী

িসজদািট (যা সকেল িবি ভােব আদায় কের) জামায়ােতর সােথ আদায় কেরন এবং তা অত ত গিতেত

স কেরন। অতঃপর িতিন এবং তাঁর সাহাবীগণ সালাম িফরান। এমিনভােব সকেল জামােতর অেধক অংেশ

শরীক হেয় নামায স কেরন।

English

Abu Dawud said:
This tradition has been transmitted by 'Aishah through a different chain of
narrators. She said: The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) uttered the takbir and the
section that was in the same row with him also uttered the takbir. He then
bowed and they also bowed, and he prostrated and they also prostrated.
Then he raised his head and they also raised (their heads). The Messenger of
Allah (صلى الله عليه وسلم) then remained seated. They prostrated alone and stood up and
retraced their footsteps and stood behind them.

Then the other section came; they stood up and uttered the takbir and
bowed by themselves. The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) prostrated himself and
they also prostrated with him. Then the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) stood up
and they performed the second prostration by themselves. Then both the
sections stood up and prayed with the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم). He bowed
and they also bowed, and then he prostrated himself and they also
prostrated themselves. Then he returned and performed the second
prostration and they also prostrated with him as quickly as possible, showing
no slackness in quick prostration. The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) then uttered
the salutation. After that the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) stood up. Thus
everyone participated in the entire prayer.

হািদেসর মান: হাসান (Hasan) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আিয়শা িবনত আবূ বাকর িসীক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=33024
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 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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